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Lamento
di Jenny Lim

Dove va il domani? Dove va il domani?
Domani è andato, domani è andato
morte all’uomo vivo, che è sordo al cieco,
morte all’uomo vivo, che è cieco alla sua morte
il domani sta morendo, il domani sta morendo

Nera è la freccia della notte, che ci trafigge gli occhi
rosso è il sangue delle nostre ossa, che scorre
da padre a figlio, da madre a figlio
il domani sta morendo, il domani sta morendo dentro ora

Dio salvi i nostri bambini dalla storia
dalla ripetizione delle sue terribili bugie
Dio salvi la promessa dell’alba, dall’esaurire la sua luce
Dio salvi i bambini così vecchi ora, Dio salvi i vecchi, tutti 
soli ora
Dio salvi il domani dall’oggi, Dio salvi il domani dall’oggi
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Dio salvi la verità dall’infamia, Dio salvi la verità dal danaro
Dio salvi la verità da televisione e bugie
questa realtà fatta per la TV semplicemente non è per me
Dio salvi la verità dalla religione, Dio salvi la verità dal genocidio
Da chi sarà conosciuto colui che sa?
Da chi sarà conosciuto colui che sa?
Lascia che la fortuna ti illumini gli occhi, lascia
che la fortuna sorrida prima che tu muoia

Dove va l’aria? Dove va il vento?
Dove va il fuoco? Dove va il respiro?
Dove va la mente? Dove va il tempo?
Dove va il domani quando l’oggi non arriva mai?
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